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A KOLOZSVÁRI O r v o s - t e r m é s z e t -  

t u d o m á n y i  T á r s u l a t * január hónapban 
4 ülést tartott: egy természettudományi 
éstélyt, egy orvosi, egy természettudo­
mányi szakülést és az évi rendes köz­
gyűlést. Az estélyen Entz Géza tartott 
előadást a „Sziget-építő virág-állatok- 
rólu ; a természettudományi szakülésen 
pedig Abt Antal két hővillanyos oszlo­
pot mutatott be: a Noc-félét és a Fűre 
& Clámond-félét.

A január 21 -ikén tartott közgyűlésen 
a társulat tisztviselői tettek jelentést az 
1876-ik évi működésről. Továbbá az 
alapszabályok értelmében megválasztat­
tak az 187 7-ik évre a szak-választmányi 
tagok; és pedig a természettudományi 
osztályba elnökül Entz Géza, jegyzőül 
Parádi Kálúián; választmányi tagokul 
gr. Eszterházy Kálmán, Gamauf Vil­
mos, Koch Antal. * *

N ö v é n y - c s e r e e g y l e t  B u d a p e s t e n .

—  Richter Lajos tagtársunk, több hazai 
és külföldi szakférfiú csatlakozásával,

* A  t ö b b i  v i d é k i  t e r m é s z e t t u d o m á n y i  

t á r s u l a t o k  m ű k ö d é s é r ő l  i s  s z í v e s e n  k ö z ö l ­

n é n k  t u d ó s í t á s o k a t .  S z e r k .

múlt évi májushó i-én  itt Budapesten  
egy növény-csereegyletet alapított, mely­
nek kettős czélja a következő:

1. Honi szárított növények megszer­
zését megkönnyebbíteni, és így adato­
kat szolgáltatni a növények földrajzi el­
terjedése felől.

2. Távoli országok növényeit meg- 
szerezhetővé tenni a botanikusoknak.

A budapesti csere-egylet a hason- 
nemű külföldi intézetektől abban külön­
bözik leginkább, hogy távoltartva magát 
minden nyerészkedési szándéktól, a 
növényekkel nem űz kereskedést.

Eddigelé 163 botanikus több mint
64.000 példány (phanerogam és krypto- 
gam) növényt küldött be. Vannak részt­
vevői Franczia-, Spanyol-, Portugál-, 
Orosz-, Angol-, Svéd- és Törökországban 
is. Küldeményeket jelentettek be Kana­
dából, az Egyesült Államokból, Chili, 
Brazília, Paraguayből, a Jóreménység fo­
káról, Indiából és Ceylon szigetéről, 
melyek ez év folytán beérkeznek.

Felhívjuk e szép czélú vállalatra bo­
tanikával foglalkozó tagtársaink figyel­
mét. --------

TÁRSULATI ÜGYEK.
Jegyzőkönyvi kivonatok a társulat üléseiről.

L I. V Á L A S Z T M Á N Y I  Ü L É S .

1877 január 13.

Elnök: T h a n  K á r o l y .

A z állattani bizottság ajánlata a kitű­
zendő állattani pályakérdésre s Szabó és 
K ren n er  urak ajánlata a kitűzendő ásvány­
tani pályakérdésre elfogadtatik s a közgyű­
lés elé lesz terjesztendő.

Az országos segélyből kihirdetendő 
nyílt pályázatra az idén vegytani dolgoza­
tok kerülvén sorra, felolvastatik a pálya­
hirdetés szövege, mi is elfogadtatott.

Mocsáry Sándor beküldi következő 
czímű m unkáját: „Magyarország hártyaröpű 
rovarainak családjai, életjelenségei és iro ­
dalm aw —  mint a mely dolgozat megelőz­
hetné a „levél- és fadarázsok monographiá- 
já t“ melynek megírásával Mocsáry úr a 
társulat részéről, megbízatott, —  Egyszer­

smind kéri, hogy dolgozata beküldésének 
határideje, mely most január i-én  járt le, 
még egy évvel meghosszabbíttatnék. —  A  
dolgozat kiadatik bírálatra, a határidő hosz- 
szabbítását iliető kérelem pedig az állattani 
bizottsághoz tétetik át véleményadás végett.

Felolvastatik a pénztár megvizsgálására 
kiküldött bizottság nyilatkozata, melylyel az 
1876-ik évi számadások hitelesítő lapján je ­
lenti, hogy mind a pénztárat, mind a köny­
veket rendben találta. Tudomásúl vétetik s 
a közgyűlés elé fog terjesztetni.

B. Eötvös Loránd a könyvtár megvizs­
gálásáról tesz jelentést a kiküldött bizottság 
nevében; szintén a közgyűlés elé lesz ter- 

; jesztendő.
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Felolvastatok a bírálók véleményes je ­
lentése a növénytani pályaművekről. —  A  
választmány a bíráló urak véleményét elfo­
gadja s elhatározza hogy a közgyűlésnek a 
két dolgozat egyikét sem fogja jutalmazásra 
ajánlani.

Ezzel kapcsolatban —  minthogy a ké r­
dés megoldását a választmány hasznosnak 
és szükségesnek tartja —  elhatároztatik. 
hogy ugyanezen kérdésnek még egyszeri 
kitűzése fog a közgyűlésnek ajánltatni.

A  titkár jelenti, hogy Ónody Bertalan 
tiszalöki birtokos tagtársunk 200 frt. ala­
pítványnyal a pártoló tagok sorába óhajt 
felvétetni. A  közgyűlés elé fog terjesztetni.

Továbbá hogy Dr. W artha  Vincze

műegyetemi tanár belizette 100 ftos állam­
papírban az örökítő tagság díját.

A  titkár ezek után elszomorodással je ­
lenti, hogy a múlt választmányi ülés óta 
ismét 5 tagot ragadott el a halál tagtársaink 
so rá b ó l: Ábel Károly, gymnasiumi tanárt 
Budapesten; Dömötör János, tanfelügyelőt 
Budapesten; Dr. Fekete Lajos, orvost Kis- 
Ú j-Szálláson; Harsányi István, m érnököt 
Vásáros-Naményban és K iss Sándor, reál­
iskolai tanárt Sümeghen. — Szomorú tudo- 
másúl szolgál.

A  rendes tagokúi ajánlottak névsora 
felolvastatik s mindannyian — számra 87-én
—  egyhangúlag megválasztatnak. Velők —  
a veszteségeket betudva —  a rendes tagok 
létszáma 4651-re emelkedett.

LEVÉLSZEKRÉNY.
(3.) Cs. Ö. úrnak Sz.-tt. —  Az olvasz­

tást jól meg kell különböztetni a föloldástól, 
s a megolvadást a fÖloldódásttA. A  szilárd 
jég, a szilárd ólom stb. a melegben m eg­
olvad, vagyis folyékony vizzé, folyékony 
ólommá alakul át, anélkül hogy más egyéb 
változás esnék rajta. A  melegben megolvadt 
vaj tiszta vaj, a megolvadt ólom tiszta ólom 
marad, az egyedüli különbség csak az, hogy 
a szilárd halmaz-állapot hígra változott. H a 
ellenben a víz a czukrot fö lo ld ja , vagy más 
szóval, ha a czukor a vizben föloldódik, az 
eredmény nem tiszta czukor és nem is tiszta 
víz, hanem czukor-oldat, vagyis a czukornak 
vizzel való elegye. H a  a zink a vizes kén ­
savban föloldódik, az eredmény nem ugyanaz, 
m intha a zinket melegen megolvasztjuk ; 
itt folyékony zink, amott a zinknek egy 
vegyülete (kénsavas zink) támad.

Szilárd testet megolvasztani, megömlesz- 
teni, vagyis folyékonynyá változtatni egye­
dül csak a melegség birja. Valahányszor 
szilárd test hígra olvad, azt mindig és k i­
vétel nélkül melegség teszi. Igen, de Ön 
azt olvasta, hogy Sainte-Claire-Deville vegyi 
úton, t. i. fölhasználva az oxygén és hydro- 
gén közti vegyrokonságot, megolvasztotta 
a platinát, mások meg az irídiumot, kvar- 
czot és m esze t; Despretz. pedig galván­
áram segedelmével megolvasztotta a siliciu- 
mot, titánt, sőt — ha igaz — még a szenet is. 
Bocsánatot kérek, de ezt nem úgy kell ér­
teni, mintha az oxygén és hydrogén vegy- 
rokonsága, vagy a galván-áram közvetetlenül 
megolvasztaná a szilárd testet. A  durranó 
lég (oxy-hydrogén) lángjának yagy a galván­
áram nak a megolvasztásnál nincs egyéb szere- 
pök, mint az hogy ők adják azt a magas 
hőfokot és azt a melegséget, mely a m egol­
vasztásra szükséges. I tt  is a melegség olvaszt 
csupán. A  galván-áram és a durranó lég

lángja maguk nem olvasztanak, ők csak a 
melegséget adják, mely aztán az olvasztást 
elvégezi.

Az itt következő kis táblázat a közön­
ségesebb fém ek  olvadó pontját adja Celsius 
fokokban. Magától értetődik, hogy io o o 0 
táján vagy azon felül a hőfokok nem tart­
hatnak valami nagy pontosságra számot.

Alum ínium  . . . 1 3 0 0 Molybdén . . . . 1 6 0 0

Antimon . . . . . 425 Nátrium . . . . 9 0

IIOO Nikkel 1 6 0 0 —- 1 8 0 0

Bizmút . . 2 4 6 334
C ad m iu m ......... 5 0 0 235
Chróm ............ 1 7 0 0 Palladium  . . . 1 6 0 0

Ezüst .............. IOOO Platin  . 2 5 0 0 —- 3 0 0 0

Higany, kéneső — 4 0 R é z ................... IOOO

Irídium  . . .  . . .

00

Thallium . . . . . 2 9 0

K álium  . . . . . 60 1600
K o b a l t ............ I4OO Vas, önt. 1 2 0 0 —- 1 7 0 0

Lithium . . . . . . 1 8 0 Vas, kov. 1600—-2000
Magnésium . . . 1050 W o lf r á m .......... I7OO

M a n g á n ............ IÓOO 423

(4.) Sz. L. úrnak D.-on. Kérdésére, hogy 
mennyi salycilsav szükséges 100 liter tejre, 
hogy három-négy napig meg ne savanyod- 
jék, Pouriau franczia tanár kísérleti ered­
ményeivel válaszolunk. P . úr 1875 augusztus 
5-én 3 csuporba fél-fél liter friss tejet ön­
tött. Az i-ső csuporba nem tett salicylsavat, 
a 2-ik csuporba 20 centigrammot, a 3-ikba 
40 centigrammot. Az i-ső csuporban m eg­
aludt a tej 33 óra múlva, a 2-ikban 45 óra 
múlva, a 3-ikban 90 óra múlva. A  helyiség 
hőfoka állandóan 15 — 160 C. volt. — E  
kísérletből az következik, hogy 100 liter 
tej 3—4 napig nem alszik meg, ha  friss 
korában 2 dekagram salycilsavat tesznek 
bele. Salycilsav kapható Budapesten Thall- 
mayer Bélánál a Nádor-utczában. K iló ja  20 
f r t ; dekája 30 kr. W . V,

This work is licensed under a Attribution-ShareAlike 3.0 Unported (CC BY-SA 3.0)



134 LEVÉLSZEKRÉNY.

(6.) R .  L. úrnak A.-n. A világító álla­
tok és növényekről szóló kérdésre röviden 
azt válaszolhatjuk, hogy oly munka, mely­
ben ezek egyetemesen és részletesen tárgyal­
tatnának, tudtunkkal nem létezik. A  tüne­
ményt már P linius ismerte, s azóta számos 
búvár foglalkozott tüzetesen és behatóan e 
jelenséggel s különösen ennek okaival, de 
vizsgálataiknak eredménye csak elszórtan a 
legkülönbözőbb folyóiratokban található fel.

A  növények e tekintetben kevésbbé fon­
tosak mint az állatok. Az előbbiek közül, 
eltekintve a korhadó fától, csak nehány 
gombán (Agaricus olearius Dec. Rhizo- 
morpha subterranea) és egyes Arumfajokon 
(A. noctilucens stb.) észlelték e tüneményt.

A  világító állatok száma nagy. Az is­
mert adatokat Ehvenberg állította össze 
„Das Leuchten des M eeresw czímű érteke­
zésében (1834). Ugyanezen szerzőtől jelent 
meg több dolgozat a Berichte dér Berliner 
Akademie. 1859, 1861. „Zeitschrift für Erd- 
kunde .“ Berlin, 1867. Festschrift zűr Feier 
des hundertjiihrigen Bestehens dér Gesell- 
schaft naturforschender Freunde zu Berlin, 
1873. Továbbá irtak M atteucci: L ^ o n s  sur 
les pliénoménes physiques des corps vi- 
vants. Páris 1847. K ölliker : Monatsberichte 
dér Berliner Akademie, 1857 p. 392. Fo g ­
lalkoztak a dologgal Quatrefages, Joli. Mül- 
ler, M. Schultze, Panceri, M oquin-Tandon 
stb. R öviden összefoglalva találjuk ezt 
Schmarda : „Zoologiew, I., 95. 1. (2-ik ki­
adás) „Die Phosphorescenz“ czímű fejezeté­
ben, melyben az okok is ki vannak tün­
tetve, a mennyire az eddigi kutatások fel­
derítették. A  tenger világításáról olvashatni 
a Term.-tud. Közlöny IV . köt., 139. 1. 1872.

A nnyit mondhatunk, hogy az élő álla­
tok fénylése azoknak életfolyamával függ 
össze, és nem más, mint bizonyos szénhydrá- 
toknak oxydálása, elégése. A  fényt m echa­
nikai izgatás, (rázása a viznek vagy az állat 
érintése) viWanyfolyam, kálihydrát, ammo- 
niak stb. észrevehetőleg élénkíti. A  világító 
anyag többnyire az állati test bizonyos he ­
lyén gyűl össze, s leginkább zsírneműnek 
látszik. A  sz.-jánosbogár világító szerve körül 
van hálózva légcsövekkel s idegbehatás által 
kormányoztatik. Panceri idegvégződésekben 
keresi a világitó anyagot némely féregnél; 
W ill a Phallusiának idegdúczait látta fény­
leni. A  protoplasmát, összehúzódásai alkal­
mával, többen (Quatrefages, Ehrenberg, W er- 
neck, Giglioli) látták villogni.

Fénylenek sokszor az elhalt állatok is, 
péld. a rothadó halak, sőt a sebek és a 
genyedtség is. A  folyamat itt sem más 
mint oxydatio. P . J .

(5.) „A kánya, varjú  és mezei egér11 
czímű, a 88-ik füzetben megjelent czikk al­

kalmából B e  d ő h á z i  J á n o s  tagtársunk, 
a K irá lyhágón túli részekben széles körben 
ismert gazda, Szász-Vesszősről a következő 
érdekes adatokat közli.

„Igaz, hogy ezek nélkül a kányák nélkü^ 
annyira elszaporodnék az egér, hogy még a 
kenyerünket is leenné az asztalról. Ezidén 
itt is tömérdek az egér s a nyáron a búzá ­
kat ez aratta le még zsengéjében ; azután 
neki esett a fűnek, lóherének, luczernának, 
mit a szó szoros értelmében semmivé tett. 
É n úgy segítettem az ősszel elvetett búzá­
mon, hogy a táblába, a hol az egerek cso­
portosan tanyáztak, odaszurattam egy kapa­
nyél vastagságú vesszöívet (30 holdas táblán 
4— 500 ilyen ívet), erre reászállott a ká?iya 
s onnan s?,épen kényelmeseit vadászgatott. 
A  madarak hulladéka tömérdek volt ; csak­
nem minden ív alatt annyi, m intha a helyet 
bemeszelték volna. Ez még hathatós trágya 
is. A varjak is jó szolgálatot tettek ; ezek 
sétálva fogdosták az egeret. Hörcsög is nagy 
számmal volt ezidén egész Erdélyben ; en ­
nek s az egérnek ügyes, életrevaló vadásza 
a róka. Ezidén nem is engedtem rókára 
vadászni ; meg is volt a haszna. A  mig egér, 
hörcsög nem volt, eljárt a róka a tanya ma­
jorságára ; de ezidén nem koczkáztatta a 
bőrét ólban, padláson, mert elég pecsenyére 
akadt bátorságos helyen is. Sok egyéb mel­
lett megtanulhatnák a néptanítók azt is, 
hogy kár bántani a kigyót, meg a tövises 
disznót is. K igyó ezidén igen sok volt, de 
sok meg is öletett, mert mind „lusta, álmos“ 
volt, de m iért ? azért, mert mindig jól vol­
tak lakva, mert sok egeret foghattak. A  
kigyó szépen fogja az egeret, mert a lyukban 
keresi fel, hová más ellensége be nem fér. 
A  sok gyikot ölik, pusztítják az emberek, 
kivált az oláhság, mely azt tartja, hogy a 
gyík maró állat. Nekem nem hiszik, el, hogy 
ez a a fürge kis állat mily hasznos, mert 
tömérdek rovart pusztít el, s bizonyára ke ­
vesebb lenne a szőlőnk, ha hegyeinken nem 
tanyáznék annyi gyík. — H a  m indezekre 
a pap figyelmeztetné a népet, annak elhinné 
a nép, inkább mint nekem. Sok m indenféle 
lapunk van, hasznos, haszontalan is, de 
olyan csakugyan nincsen, a mely épen ezek­
ről a dolgokról írna, úgy, hogy pap, mester, 
jegyző, biró felolvashatná a népnek, taní­
taná meg arra, hogy a legtöbb és rendesen 
az üldözött állat őrzi meg a vetést az em­
berek számára. Erről sokat lehetne még el­
beszélni annak a vak népnek, főleg beszél­
hetnének azok, a kiknek amúgy is köteles- 
ségök, a nép vakságát látásra fordítani.“ — 
Ebből kitetszik, hogy a szemes gazda tisz­
tán látja a növények és állatok közötti vi­
szonyt, ki tudja vonni a tanúlságot és — a 
miként ezt a B. J . vesszőívei bizonyítják — 
tud magán segíteni is.
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